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Instrukcja uzywania i przechowywania
elektrod EKG jednorazowego uzytku

0

1. Opis ogélny
Elektrody EKG przeznaczone sa do odbioru sygnaiéw bioelektrycznych z organizmu

2. Charakterystyka elektrody
Po zdjgciu foliowej oslony z elektrody nakleja sig j na nieuszkodzona skore w miejscu, z
kiorego ma zostac odebrany sygnal elektryczny.

Na zewnelrznel stronie elektrody znajduje si¢ przylacze sluzace do polaczenia z
aparatem

Czesei eleklmd stykajace sie ze skora pacjenta (warstwa klejaca i zel) s wykonane z

Elekirody posiadajace w swoim oznakowaniu symbol RTG sa niewidoczne w

promieniach rentgenowskich.

3. Zasady uzywania

= Skoraw miejscu przyklejenia elektrody nie powinna by¢ pokryta mascia, kremem itp.
2yklejer v v

Kabel polaczeniowy nalezy tak ulozy¢, aby uniemozliwic przypadkowe oderwanie
elektrod)
Do polaczenia eleklrody 2 aparatura EKG, stosowat kable ktore sa konstrukcyjnie

Podiuzny otwdr lub naciecie w niekiorych typach elektrod przeznaczony jest do
zamocowania w nim przewodu polaczeniowego. Szczegoly dotyczace sposobu
aplikacji P 1. niniejszej ms"ukcﬂ

Przewody do elektrod nale: ¢ taktem z

Po zakoriczeniu badania elekirody nalezy zutylizowac w sposob wiasciwy dia

wyrobow medycznych.

W przypadku stosowania elektrod przez kilka dni, nalezy codziennie sprawdzaé

poprawnos¢ przyklejenia elektrod i brak podraznien skory. Nie wolno zmienia¢

polozenia raz przykiejonych elektrod

4. Aplikacja

4.1, Aplikacja standardowych elektrod EKG

Otworzy¢ (rozciat) torebke wzdiuz wskazanej na opakowaniu lini

przerywanej.

Ustalié miejsca aplikacji na ciele pacjenta. Usunaé z wybranych

miejsc aplikacji krem, zel, masci, zanieczyszczenia lub inne

nieprzewodzace warstwy. W razie potrzeby oczyscié skore pacjenta

woda z mydiem, nastepnie dokladnie osuszyé_skore przed
2.
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naklejeniem. Nie naklejac elekirod na wilgotna, naoliwiona lub natiuszezona skore,
poniewaz nie bedzie mozliwe uzyskanie pewnego polaczenia i transmisji sygnatu
Przed naklejeniem elekirody nalezy sie zawsze upewnic, ze miejsce naklejenia jest
suche. Nie naklejac na okolice nadmiernie owlosione.

ee

Elektrody,
przygotowana skore. Odkleié 2 Klejacej strony elekirody bialy papier ufatwiajacy
2dejmowanie elektrody z przezroczystej foli. W razie potrzeby wygladzié

palcem,
) Po przeprowadzeniu badania nalezy podwazyé elektrode, aby delikatnie odkleié ja

od skéry pacjenta.
4.2. Aplikacja elektrod EKG do badai holterowskich
w ¢ jakw pt 41
d) plikacji nalez ., aby utozy¢ je wy

domocowania przewodu skierowanym DO DOLU
) Nie odklejajac elekirod EKG z plastikowej oslonki
przeciagnat przewdd przez wyciety otwor - zgodnie

unkiem - zaczynajac od strony klejacej W
Kierunku strony zewnetrznej elekirody.
Umiaszesony w wydigets praowed. dolaczeniowy
polaczy¢ z elektroda. Zatrzask/klamerke skierowaé
wyprowadzeniem do gory. Nalezy pozostawic ok. 3-

4 centymetry luznego przewodu , aby zapobi
elektrod!

o) Elekirody, po udk\e}enlu 2 plastikowej ostonki, przykleic na sucha i uprzednio
oczyszczona skor

h) Odkleic pasek zabezp\scza}qcy znajdujacy sie ponizej otworu elektrody i docisnaé
elektrode do skory tak, aby unieruchomi¢ uprzednio przygotowany przewod
polaczeniowy.

i) W razie potrzeby wygladzi¢ powierzchnie elektrody palcem, delikatnie dociskajac

brzegi do powierzchni skory.
Po przeprowadzeniu badania nalezy podwazyG elektrode, aby delikatnie odkleié ja
od skory pacjenta.

5. Pakowanie i przechowywal
Elektrody nalezy o
lemporaturza 64 &G 8o 30.C. chronid prsed Swiatem slonecznym zawilgoceniem i
zabrudzeniem.

Po atwarciu apskowania,iewykorzystans elskirody nlezy pozostawic w onyginainym

ciagu kclejnyl:h 7dni.

6. Ostrzezenia
Przed rozpoczeciem badania EKG nalezy sprawdzié poprawnos¢ dziafania urzadzenia
do badar EKG. Stosowac wylacznie w polaczeniu z kompatybilnymi kablami pacienta i
adapterami EKG. Dia elekirod EKG jednorazowego uzylku wiasciwymi rodzajami
zakonczer kabli/przewodéw EKG sa klamry i zatrzaski. W przypadku kablifprzewodow

3.



nalezy zast odpowiedni adapter EKG

wtykiem
majacy charakter przejSciowki

Tomografii komputerowej (CT).

Silne pole rne, takie jak e przez
Worzypadu lektrody EKG uzytku na salach
nalezy dobra przet i i przed

zakmcemaml elek(mmagnetycznym\
Nie nalezy uzywa elektrody zalanej, znajdujacej sie w uszkodzonym opakowaniu lub
takiej, kto sci

el elekirod przechowywanych w otwartym opakowaniu moze wyschnag, diatego bez
koniecznosci przeprowadzenia badania, nie nalezy otwierac opakowania. Elekirody z

Elektroda EKG jest wyrobem majacym bezposredni kontakt ze skora pacjenta w zwiazku

Z tym istnieje mozliwos¢ wystapienia reakcji uczuleniowych u osdb podatnych na

uczulenia. Wystapienie reakgji uczuleniowych lub innych reakcji skérmych wymaga

natychmiastowej porady lekarskiej

Ze wagledu na silnie przy\ega]acy Klej, wyrdb ten nie jest odpowiedni do stosowania u

pacjentéw o wyaZ\lWeJ sku e. Aby zminimalizowac ryzyko pcdrazmema skory, podczas
skorz

owa,
Zalecana jest oslmmosc w_stosowaniu srookow smemych (pasl zeli, kremow)

Podczas aplikacil elektrod EKG nalezy pamietab o zachowanl procedtr Hglncanych.

Zalecane sposoby przygotowania skory pacienta przed aplikaca elektrody: skore
nadmiernie owlosiona ogolié, przetrze¢ knkuma dellkalnyrm ruchami gaza lub wacikiem
srodkiem myjacym lub do naruszenia

naskérka, osuszy¢. W przypadku uszkodzenia naskarka w trakcie procedury
przygotowywania skory do aplikacii elektrody, nalezy wybra¢ inne miejsce aplikacii. Nie
nalezy uzywa roztworu alkoholu lub benzyny do przygotowania skory przed aplikacia
elektrod EKG.

jenta nalezy
sprawdzic pmaczenla elektrod z Kablam\/przewodaml EKG oraz prawumowosc odezytu
na urzadzeniu do badan EKG.

Nadmiemy ruch pacjenta wplywa niekorzystnie na jakos¢ zapisu. Moziiwe sa, W

Produkt nie jest przeznaczony do stosowania wewnetrznego. W przypadku polkniecia

Utylizacja zuzytej elektrody EKG powinna byé zgodna z przepisami dotyczacymi

wyrobéw medycznych

7. Okres przydatnosci do uzycia

Okres przydatnosci do uzycia wynosi 2 lata i dotyczy wyrob6w oryginalnie zamknietych i
instrukcji,




m Instruction of use and storage
of disposable ECG electrodes

Openthe packaging immediately before usage.
T , El

1. General characteristics

ECG electrodes are intended to receive bioelectrical signals from human organism, in

order o transfer them to the ECG device.

2. Electrode characteristics

After removal of the foil cover from, the electrode is placed on the undamaged skin at the
pot ! rom. !

to connect G device is located on the external side

ofthe electrode.

Parts of electrodes connecting to the patient's skin (adhesive layer and gel) are made of
materials neutral for human organism. Electrodes marked as RTG are radiotransluscent
in X-rays

3. Principles of use

, the followi :

+ The skin at the spot of electrode placement should not be covered with an intment,
lotion etc.

* The connectoncable shou be amanged 5025 o prevent acaidental detactment of
the elect

+ Tho slecirode should bo connected to ECG devices with cables designed (o be
compatible with given type of ECG device.

+ Insome types of electrodes, the connection cable is supposed to be inserted in an
oblong opening or incision on the electrode. Details regarding the method of

1.0f
+ Connection cables connected to the electrodes should be protected from accidental

+  After the examination is finished, electrodes should be disposed of in a way
appropriate for medical products.
I electrodes are used over several days, firm placement of electrodes and absence
of skin irritation should be confirmed on a daily basis. Once applied, the location of
electrodes must not be changed.

4. Application
4. Appllcallon of standard ECG electrodes
a) 9.
b) 3 patient’s body. R Lgel, TN

cintments, dirt and other non-conducting layers from chosen places (RQ3 X
of application. If needed, clean patients skin using water and soap &p
and then carsflly dry up he skin before placement. Do ot stick fo \4™)
moist, lubricated or oily skin, for it would make if ssible to /

establish @ stable connection and

n. Before



is dry. Donot
stick to overly hairy spots.

ee

After removing the transparent, plastic cover, apply electrodes on previously
prepared skin. From the sticky side of the electrode unglue the white paper which
facilitates removing electrode from the transparent foil. If needed, smooth the
surface of the electrode with finger, gently pressing the edges.

After the examination is finished, the electrode should be levered in order to gently
unglue it from the patient's skin.

°

4.2. Application of Holter exami lion ECG electrodes

Points from ) toc) rocoed as doscribed abov

d] lhen preparing electrodes for appllcallnn you should ensure that the in-cut for the

cab\elsfacmg DOWNWARDS.

Without ungluing ECG electrodes from the plastic cover, pull the cable through the

cut opening - according to the picture - from the

glue side to the external side of the electrode.

Connect the drop cable placed in the slit with the

electrode. Fastenericlasp lead out should be

pointed upwards. Leave about 3-4 centimetres of

Ioose cable (above the opening) in order to prevent

its disconnection from the electr

After ungluing from the plastic cover, place the electrode on a dry and previously

cleaned skin.

Unglue the safety belt located below the electrode opening and press the electrode
p

)

=

Ifneeded,
fter the examination is finished, the electrode should be levered in order to gently
unglue itfrom the patient's skin.

5. Packaging and storing

ackaging, in 5Cto
30 C, pro(ecledlrom o sunight dampening and i
be leftin
b o formax. 7 days.

6. Warnings
Before initiation of the ECG examination, the correct functioning of ECG device should
be ensured. Use only together with mmpaume patient's cables and ECG adapters. For

dlssps. It case of cables ending vith  banana plug, an appmnna(e ECG adapter

shouldb
ECG electrodes during Magnetic Resonance (MRI) examination or

Compu\ed Tomogranhy G1)

Strong sources of electomagneti e, such as those emited by slectusurgica

equipment, may negat Inthe

case of disposable ECG elecirods. usage in opsralmg lhsalres cables and




equipment with appropriate protection against electromagnetic disruptions should be
used.

Do not use the electrode if it is suffused, found in damaged packaging, or which expiry
date has passed.

Gel of electrodes stored in open packaging may dry up, so the pouch should not be
opened if there is no necessity of conducting the examination. Electrodes from opened
packaging should be used for max. 7 days.

‘An ECG electrode is a product which has a direct contact with patient's skin; therefore
allergic reactions may ocour in patients prone to allergies. If such allergic reactions, or
other skin-related reactions, occur, they should be immediately examined by a doctor.

In view of firmly adhesive glue, the product is not appropriate to be used in patients with
sensivo sin.In order o minimize th isk of skin atin, when changing an alecirode
for the skin

Cation’s advised Inthe use o abrasive pmuuc«s (pastes, gels, creams) preparing the
patient's skin to E
During the preperamon of ECG electrodes, sanitary procedures should be followed.
Recommended method of patient’s skin preparation before application of an electrode:
shave overly hairy skin, clear up with several gentle movements with gauze or swab
impregnated with a detergent o sanitizer, oot |n]ure the epidermis, dry up. In the case
of damaging of
other place of applcation should be Chosen. Donotusa alcohol soluton or peliolsolution
prep:

electrodes
the EC!
Excessive patient movement negatively influences the readings. Therefore, in the case

The product is not intended for internal use. In the case of accidental swallowing of the
electrode, a doctor should be consulted immediately.

Do notallow for

Utiisation of used ECG electrode should be done in accordance with regulations
concerning medical products.

7. Shelf life
The shelf ife is 2 years from date under g
(section 5)in closed original packaging.




i und
der einmalverwendbaren EKG Elektroden

Di or der
D TYpEK-S
1. Aligemeine Beschreibung
EKG Elekiroden sind fiir
vorgesehen, um sie zum EKG Gerét weiterzugeben.
z‘ Merkmale der Elektrode

, an die gen,
Vo i sekiaches Signal abgeleitet werden soll

, der.

GerétanschlieRt.
Die Elektrodenteile, die mit Patientenhaut in Beriihrung kommen (Klebschicht und Gel)

Mit

einer Bezeichnung RTG gekennzeichnete Elektroden sind unsichtoar in

Réntgenstrahlen

3. Regeln zur Handhabung

Die Haut an der Applikationsstalle soll nicht mit einer Salbe oder Creme u.4
hnd ken.

Zum Anschiiefien der Elektrode ans EKG Gerat solche Kabel verwenden, die

Ein Langsloch oder Einschnitt bei einigen Elekirodentypen ist fiir Legen des

ie ieser
Elektroden betreffen, werden néher im Punkt 4.1. der folgenden Anweisung
beschrieben.

An Elektroden angeschiossene Kabel vor einem zufélligen Kontakt zu leitfahigen
Teilen, einschiielich geerdeter Elementen schiizen.

Nach Beendigung der Untersuchung Elektroden auf die Weise entsorgen, die fiir
medizinische Abfalle vorgesehenist.

Bei menvigiger Anwencung tigich denfesln Sizder lekirods und de appizerts

4. Applikation
4.1. Applikation der so.andam-EKG-Eleklroden

a)
b)

Den Beutel
Die
Applikationspunkte von Creme Gel Salbe, Verschmutzungen oder

amem ten %p)&

Nicht auf feuchte oder dlige bzw. gefettete Haut au’bnngen da sonst /

8-



keine sichere Haftung und Signalableitung gewhrleistet ist. Vor Aufbringen der
mer dass der ist. Nicht auf
iberméitig haarige Haut aufbringen
Den Anschiusskabel an die Elektrode anschliefien, die sich auf der
Plasﬂkschmzkappe befindet.
fernen der transparenten Plastikschutzkappe Elektrode auf die friiher
Vorbersielen Haut platricren. Von der Kiebsts Ger Elokiode weites Papier
ablosen, das Entfernen der Elektrode von der transparenten Folie erleichtert. Bei
Bedarf die Oberfliche der Elektrode mit einem Finger glatten und zart Kanten
driicken
Nach Beendigung der Untersuchung Elektrode abheben, um sie zart von der Haut
des Patienten abzulosen.
4.2. Applikation der EKG Elektroden zur Holter Untersuchung
InPunkten a)-c) analog wie oben vorgehen.
@) Bel Vorberaung der Eleklodo 2ur Applkton daraut (7
beachten, dass der Einschnitt nach unten gerichtet
wird.
Elekiroden von der Plastikschutzkappe nicht ablosen
jen Anschluss durch den Einschnitt durchziehen -
geméR der Zeichnung - von der Klebseite bis zur
Aulienseite der Elekirode
f) Im Einschnitt platzierter Anschlusskabel an die Elektrode anschlieBen. Den
Druckknopf/die Klammer mit dem Abfiihren nach oben richten. Ca. 3-4 cm loses
Kabels (oberhalb des Einschnitts) lassen, damit er von der Elektrode nicht getrennt

o

o

wurde.

Elektroden nach Ablisen von der Plastikschutzkappe auf trockene und friiher

gereinigte Haut anlegen.

h) Den Papiersireifen ablosen, der sich unterhalb des Einschnitts befindet und die

i efestigen.

i) Bei Bedarf die Oberfliche der Elekirode mit einem Finger glitten und zart Kanten
driicken.

j) Nach der Untersuchung die Elekirode abheben, um sie zart von der Haut des

Patienten abzulosen.

5. Verpackung und Aufbewahrung
Elektroden in Originalverpackung bei Temperatur von 5°C bis 30°C aufbewahren, vor

Nach Offnen de Elektrodenin O und
durch Fallen dor Verpackungskanton sichor Geofimel 2u verwenden inefhalb von 7
Tagen.

S.Wamungen

Vor Beginnen der EKG Untersuchung die Funktionsfahigkeit des EKG Gerats
kontrollieren. Nur in Verbindung mit kompatiblen Patientenkabeln und EKG Adaptern
verwenden. Fir die einmalverwendbaren EKG Elektroden als geeigneter
Kabelendverschluss dienen Klammer und Druckkncp'e Beim Kabel mit einem




Wahrend einer R L (MRI) und C ie (CT)
nichtverwenden.

Starke Quellen des elektromagnetischen Feldes, wie die von einer elekirochirurgischen
Ausriistung emittiert wird, kannen die Funktionsfahigkeit der EKG Elektrode negativ
beeinflussen.

Bei Verwendung der einmalverwendbaren EKG Elekirode im Operationssaal solche
Kabel und Ausriistung wéhlen, die geeignete Sicherung vor elektromagnetischen
Stérungenleisten

Nasse Elekirode oder in einer £ packung bzw. mit einem
Haltbarkeitsdatum nicht verwenden.

Gel der Elekiroden, die in einer gesfineten Verpackung aufbewahrt sind, kann trocken
werden, il L

offnen. 7

EKG Elekirode hat einen unmittelbaren Kontakt zur Patientenhaut, deswegen besteht es
die Moglichkeit, dass eine allergische Reaktion bei anfélligen Personen entsteht.

Haut. Um das Risiko der bei
anandere Stelle anlegen.

Bei Anwendung von Entfernungsmittel (Pasta, Gels, Cremes), die der Vorbereitung der
Patientenhaut zur Untersuchung dienen, ist mit grofter Vorsicht vorzugehen, besonders.
bei Patienten mit iberempfindlicher Haut.

Bei Applikation der EKG Elektrode Hygiene-Regeln beachten. Vor Applikation der
Elektrode ist es empfohlen Patientenhaut vorzubereiten d.h. ibermétig haarige Haut zu
rasioren mit iner vorsichigen Bewegung mit oinem Mull bzw. Tupfer it Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel die Oberhaut nicht verletzend abzuwaschen und abzutroc

Bei Verlszung der Oberhaut wahvend der Hautvarbereltang andere Applkalionssisle

wahlen. Es ist nicht empfohlen, Benzin zur wplikation
der EKG Elektrode zu verwenﬂen
nach Positi undloder des Patienten Anschliisse der

Uberméitige Beweglichkeit des Patienten negativ beeinflusst die Messergebnisse,
deswegen sind Stérungen beim Empfang der EKG Signalen bei hyperaktiven Patienten
méglich.

Nicht zur geeignet. Bei der Elektrode
sofortArzt hinzuziehen.

Nichtin K elektris

Die Entsorgung_der abgenutzlen "EkG  Elekirode gemat den Vorschriften Gber
medizinische Abfalle.

7. Haltbarkeit
Haltbarkeit: bis zu 2 Jahren unter den empfohlenen Lagerbedingungen (Abschnitt 5) in
geschlossener Originalverpackung
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m TPYKUMSA 110 UCMOMNL3OBAHNIO 1 XPaHEHNIO
3Kr

YOSy CTGRYST GTUGAT HENOPSLTESHHO NOPSR HCTOTLSOBHUSH
THnaEK-S.

1. OBuiee onvcanme
Anextponsi OKI - npepHasHadeHsi ANA NPUHATUS GHOGNEKTPUNECKAX CHTHANOS U3

2. XapaKTepucTuka aneTpoAa
Mocne cHUMAHWA DOMLrOBO/ 3ALUMTBI 13 ONeEKTPONa, CrieayeT HaKnewTb ero Ha

UacTi SnexTpon CONPUKACAIOUIMECS G KOKeii NauvieHTa (KNeesoii criot u reb) -

3neKTpoasl, UMelole B CBOEH pasmeTke CUMBON RTG - HEBIAUMIE B PEHTTEHOBLI
nym.

3. Mpaswna ucnonkaosanws

eayer
" Ha ecre ycranosn aneirpoga, o Kot AR o G KXo MaSH, KPena

. CDE‘JMNMYeﬂbeM kabenb AONXKHO PacnonoxuTe YEK \UOEH cpenats
HEBOSMOXHLIM Gy a/iHbIi OTDBIB ANEKTPOAA.
+ Cuenmsio anexTpoga K OKT™ cneayer

*  Tiponorrogaroe. omaepcre Wwin SSpYSKY B HeXOTOpLX THTEX_ sneTponon
NIPEAHAIHAUEHO K YMELLIGHHIO B HWX COBAMHATENSHOTO MPOBOAA. MoapoGHOCTH,
cnocoba Tor0 MOKHO HaTU B nyHKTe

4.1, 3TON MHCTPYKUMK.
b3 "

+ Tlocne okoHuaHMsi Mccneuosanm :nempnm,u CrieAyeT yTUNUaNPoBATL B CNOCo6
COFIACHI MEAVMLIMHCKIIM H3em
< B Onyage yrOTDGBOMR SMOXTPOOB “epEa HOGKOMKO MG, CROAYET WX
P

He cnepyer:

4. YcraHoska
4 1. YoranoBKa craugapTHeix anextponos KT

6) Onpeqenm iocto yerakoman wa 16n6 noventa. VAL wa
M3BPaHHLIX MECT YCTAHOBKW KDEM, renb, Maan, rpsidb Wi Apyrue.
HENpOBOASLLWE CrIOM. ECTN HYKHO, OMMCTUTL KOXY NALIEHTA BOAOI
C MbINOM YCTaHOBKOJ. He KNewTs Ha BNaxwylo, CMasaHHyio unn
npoMAChenHylo KOXy, NOTOMy 4TO B Takom cnydae craWer

a1



HEBOIMOKHO MONYWTb HARBKHOE COEQMHMEHMe W nepedady carvana. flepen
YCTaHOBKOIA ANEKTPONaA BCErna CReyeT YBeaAUTLCR B TOM, UTO MECTO YCTAaHOBKM
Cyxoe.

8) [lOJKTIOWMTL NPUCOEAMHATENbHEIA MPOBOA K NEKTPOAY MOMELISHHOMY Ha
NNACTAKOBOM LUTKe.

) 3neKTPoabl, NOCHE CHAMAHMS U3 MPO3PAYHOND, NNACTUKOBOO WMTKA, YCTAHOBUT.
Ha paHbLLIE MIOATOTOBNEHHYKO KOKY. OTKIEWTS 13 KNEEBOi CTOpOHSI Genyio Gywmary,
OGMEraoLY0 CHUMaHWe OneKTPORa U3 NPo3padHoi onbrn. ECIM H

A) Tlocne COBEPWEHNS MCCNEAOBAHMA CRIEAYET MOQHATH ANEKTPO, HTOGH! MSTKO
OTKNeWTH €70 OT KOXW NaLeHTa.

4.2. Yeranoska 3KF ana i

MyHKTe1 a) - B) KaK BbiLLe.

1) MoaroTaBNMBaS SNEKTPOAL K YCTAHOBKE, CRIEAYET OBPATATL BHUMAHME, TOGH!
YIOKATS UX BBIPE3KOM ANA NPOBOSIA YCTPEMNEHHOH HA
HU3,

8) He orknewsan anextposos OKI o nnacTAKosoro
WMTKa, MPOTSHYTb NPOBOA 4epes BbIpe3aHHoe
OTBEPCTUE - COMMACHO PUCYHKY - HAYMHAR C KNeeBoit
CTOPOHEI A0 BHELLIHE CTOPOHSI ANEKTPOAA.

€) YMewdH B paspeske NMPUCOBAMHUTENbHHI MPOBOA

epx. Crieayer
CTABUTS OKONO 3-4 CAHTUMETDHI CBOBORHOTO NPOBOAA (BLILLE OTBEPCTHS), HTOBEI
anextpopa.
&) OneKTpoReI, NOCE OTCTIOMKM OT MNACTUKOBOTO WWTKA, MPUKIIETS Ha CYXYio 1
NpeXze NOYMILEHY KOXY.
) i W npukaTs
3NeKTpoA TaK, i

3
W) Mocne COBEPLIGHMA WCCTEAOBAHMA CTIEQYeT MOAWSTH ANEKTPOA, TOBH MATKO
OTKRENTS €70 OT KOXM NaLMEHTa

5. YnakosKa n xpanetme

BreKTpoas! CrieayeT XpanuTs & i ynakoske, &

0T5°CA030°C,

Mocne oTkpbitus ynakosi, HeBOCTpEGOBaHHAe aNeKTPObI Crenyer ocrTaBuT &
naoske 3aru6a kpas ynakosku,

vcnonk3yercs s Grukaittune 5-7 ae.

s ﬂpenncupenenuﬁ

Heanow wecneaosan KT Greayer TpoBepuT. fpaBATbIVO.podary
yctpouasa KT
Kabenami nauvienta u SK. fina ok

TMNamn  KOHLOB 7 BKT™ sensioTcs

CKpenbl U 3auénka. B crysae KaGenew/npoBONOB G GAHAHOBOM BWTKOM Ha KOHLE,
ceayer ynoTpeBnaTe cooTeeTCTeylowMin anantep OKI - WmeloLi xapaktep
nepexonsika.
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Henbas ucnons3o8as anektpon AKI B0 BPEMS 1CCTIEA0BAHHS MATHUTHO-DEIOHBHCHOM
KT)

CHRlbHbIE WCTOMHMKA 9MEKTPOMATHUTHOTO NONS, Takue Kak WanyMeHus ot
AMEKTPOXHDYPIMIECKOr OGOPYAOBAHWS, MOTYT HEraTMBHO BIWATH Ha NpABUNbHYIO
paboty anekTpopa KT

B cnyuae anexTpopa s
onepaLoKHLIX, Creayet nogobpath xaﬁenwnpoaoqu W npuGopsI Mmelouee

Henban 1CNoNs30BaTh SMEKTPONA 3AMMTOT, HAXOAAILETO B NOBPEXAEHHOM YNaKosKe,
wn Takoro, i

Ecnn Her penean oripeiars ey,
NOTOMY TO e GNeKTPOAOB XPaWEHHLIX B OTKPBITOIi ynakosKe
BLICOXHYTH. e

Snextpon ST ABNRETCA USAENMEM MEIOIAI HEOCPESICTBEHHBI KOTAKT C xoxei
nauventa,
¥ 7Y BOGTPWMMAUBLIX K annepritam. TTosNEHve annepruseckix peakuui W ApYTX

B CBA3M C CANbHO MPUNETAIOILIMM KIEEM, 3TO UIAENVIe SBMAETCA HENOAXORALINM K

NaUMEHTOS ¢ Koeii. YToGb! puck
PAGLPEXHIA KOKA, BO BPOMA 3aMeHbl ONEKTPORA Ha WOBIL, Y3AeNAe ceayer
nonoKATL Hanpyme MecTo Ha Koxe.

epyer npu e (nactsl, e,

ooy nonmwsxa KOXM NAUMENTA ANA u3ydeWds, 0COGeHHO y niofei

fUnepIyBCTRUTENbHON

Bo epems yorarons anerponon BT crenyer ows, VTGN coGmonars
cobbl

poLieaypsi.
MEUMEHTa NOPCA. YCTaHOBKO/ oneKTpoga: ot spesacpn sonocatyio Komy,
HECKOMBKWMA TOHKUMW NUEMAMy NPOTEpeTb Mapell WNM BATKOW NPOMUTAHHON
MOEHHBIM W 06€33aPAXVBAIOLLIMM CDECTEOM TaK, 4TOGHI HE HApYWMTL ANUAEPMUACA,
OEYUNTS. B Grysac MoBpeNisn SNUIEPMAGA BO BPEMA TPOUSIYPH NpHToTosncttn
W 71N YCTaHOBKM INEKTPOda, CMeAYeT NOZIoGPaTL ApYTOe MecTo ycTanosku. Henbas
WenoRa09aTe PACTO0D. NKOIGT MW Gononi A MPWTOTOBeNA XoXH NEPOR
yCTaHoBKoM 3nekTponos KT
Cpasy nocne oKoraHR aMHeH Mo3MLu WK nepeTacoBn naera creayer
nposepuTh 3K, a Take
P aSMRNGCTE 010 87a KAy OTPOHOTE0 OKT"
UpesMepHoe NBWKeHME NAUMEHTA HETaTMBHO BANRET Ha 3aMepuBaua W,
CeQOBATENLHO, MOTYT BLICTYNUTL HapyLIEHWS B NpUEME Curkanos KT y BOIGYAMMBIX
naUMeHTOB.

Tokom!
YTunuaaums usHoweHHoro anextpona OKI AOMKHA NMPOBOAWTLCA COMMACHO NPasyn
KACAIOLIMXCSH MEAVILMHCKAX UIRENVI
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7.Cpok cnyx6e!
Cpok Cny«Gbi 9MeKTpoRa - 8a fORA OT YMCNA NPOMIBEACHAS W MDUMEHSETCH K
NPOAYKTAM, WIHEHAILHO OMEMATAHbI W XPAHWTECS B COOTBETCTBMM G MPUHLANAMM
(paanen 5), ManoXeHHIMI B ABHHOM PYKOBOACTEE.
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Symbole / Symbols / Symbole / Cumzons!

Numerkatalogowy
Catalogue number
Katalognummer
KatanoxHsiii Homep

Numer parti
Batch code
Lotnummer
Howep naprun

Uzyédo
Usedto
Gewohntar
Mcrmnbayme no

Nie uzywat ponownie
Do notre-use

Nicht wiederverwenden

He ueronk3osar Gonee 4em ogHu pas

Wyreb niesterylny
Non-sterile
Produktnicht steril
HecrepunHoe uanenvie

Ostrzezenie

aution
Warnung
Mpagocrepexcine

Manufacturer
Hersteller
Mponasoautens

Data produkcji
Date of manufacture
Herstellungsdatum
Uucno nponseoncrea
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Ograniczenia temperatury

Temperature limit

Temperaturbeschrankungen
rpaHULeHIs TeMnepaTy el

Chronié przed $wiatiem stonecznym
Keep away from sunlight

Vor Sonnenstrahlen schiitzen
TPenoXpaHAT OT CONHENHOTO CBeTa

Chronic przed wilgocia

Keepdry
VorFeuchtigkeit schiitzen
TIpeoXpaHST OT GhIpOCTH

Donotuseifthe package is damaged
it varwende, wenini Varpackung beschadigtist

'Wyréb nie zawiera polichlorku winylu
Does notinclude the polyvinyl chloride
Produkt enthalt kein Polyvinylchiorid
V3nenvie He akniovaeT BUHMNXNOpUaa

Wyrdb nie zawiera lateksu gumy naturainej
Does notinclude natural rubber latex
Produkt enthaltkeinen Latex

Zapoznat sie z instrukcjg uzywania
Consultinstructions for use

O3HAKOMMTECA C UHCTpYKUMEl OBCTYKUBaHMS
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